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EXPOSICION DE MOTIVOS

La Doctrina de la proteccién integral es la corriente teérica que determina la
conceptualizacién de la nifiez y adolescencia hoy en dfa, y que reemplazd a la
anteriormente vigente, conocida como la “Doctrina de la situacién irregular”, que, en
otros términos, significa pasar de una concepcién de los “menores” como objetos de
tutela y proteccién segregativa, a considerar a nifios, nifias y adolescentes como
sujetos plenos de derecho. Esta Doctrina responde a los principios establecidos en la
Convencién de los Derechos del Nifio de 1989.1

Esta nueva corriente impulsé importantes reformas politicas y legales en el continente
y en el mundo; tal es asf que, el Ecuador en el afio 2003 promulgd el Codigo Orgénico
de la Nifiez y Adolescencia, instrumento legislativo que materializé los postulados de
la Doctrina de la proteccién integral, y que fue calificado de avanzada para su época;
sin embargo, desde aquel entonces, se han realizado reformas parciales y focalizadas a
dicho Cédigo, las cuales no han logrado actualizarlo completamente con la vigente
Constitucién de la Republica que data de 2008 y que cuenta con todos los avances
normativos y doctrinarios alcanzados en la materia.

La Constitucién de la Repiblica modificé radicalmente los cimientos del marco
jurfdico nacional, principalmente en materia de derechos humanos, toda vez que el
Ecuador se instituyé como un Estado constitucional de derechos y justicia. En dicho
contexto, por ejemplo, debemos indicar que el articulo 35 ibidem reconoce a los nifios,
nifias y adolescentes como un grupo de atencién prioritaria; asi también, el articulo 44
garantiza su interés superior y el desarrollo integral, entendido como el proceso de
crecimiento, maduracién y despliegue de su intelecto y de sus capacidades,
potencialidades y aspiraciones en un entorno familiar, escolar, social y comunitario de
afectividad y seguridad, en el cual el Estado, sociedad y familia cumplen un rol
protagonico ‘

Tal como fue explicado en los parrafos precedentes, los nifios, nifias y adolescentes
son sujetos y titulares de derechos; sin embargo, nuestra Constitucion va mas alla, ya

1 Mary Beloff. “Modelo de la proteccién integral de los derechos del nifio y de la situacién irregular: un
modelo para armar y otro para desarmar” en Justicia y Derechos del Nifio. Santiago de Chile, UNICEF-
Chile, 1999.p 10.
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que en su articulo 45 de manera categérica indica que “Las nifias, nifios y adolescentes
gozardn de los derechos comunes del ser humano, ademds de los especificos de su edad.”;
es decir, el Estado a través de las garantias constitucionales: normativas,
jurisdiccionales y de politicas pablicas, generaran un marco de proteccién mayor que
las demads personas (Articulo 44).

Como derechos especificos de nifios, nifias y adolescentes segln el Articulo 45 de la
Constitucién podemos citar, entre otros, la integridad fisica y psiquica; su identidad,
nombre y ciudadanfa; salud integral y nutricién; educacién y cultura, deporte y
recreacion; seguridad social; tener una familia y disfrutar de la convivencia familiar y
comunitaria; participacién social; y, respeto de su libertad y dignidad.

Para el caso que nos convoca el presente proyecto de ley, debemos aludir al derecho
del nifio, nifia o adolescente a tener una familia y disfrutar de la convivencia familiar.
Es asf que el constituyente de Montecristi a efectos de conseguir la satisfaccion de este
derecho, establecié en ¢l numeral 16 del Articulo 83 de la Constitucién el siguiente
deber para las y los ecuatorianos: “Asistir, alimentar, educar y cuidar a las hijas e hijos.
Este deber es corresponsabilidad de madres y padres en igual proporcion, y
corresponderd también a las hijas e hijos cuando las madres y padres lo necesiten.”.

La corresponsabilidad responde al reconocimiento de la funcién basica de la familia,
en cuanto a la responsabilidad compartida sobre el cuidado de los hijos, promoviendo
con ello el imperativo constitucional de maternidad y paternidad responsables. En
concordancia con lo sefialado, es necesario signar que la Convencién sobre los
Derechos del Nifio, reconoce ademas que los Estados aseguraran al nifio o nifia, la
proteccién y cuidado que sean necesarios para su bienestar, considerando los
derechos y deberes de sus padres, tutores y otras personas responsables ante la ley,
como es el caso de separacién del nifio o nifia de uno o ambos progenitores, en el cual
el Estado garantizara las relaciones personales y contacto directo con ambos
progenitores de manera regular, salvo que ello sea contrario al interés superior del
nifio o nifia; asi también, la Convencién en su articulo 18 numeral 1 prescribe que “Los
Estados partes pondrdn el mdximo empefio en garantizar el reconocimiento del
principio de que ambos padres tienen obligaciones comunes en lo que respecta a la
crianza y el desarrollo del nifio. Incumbird a los padres o, en su caso, a los representantes
legales la responsabilidad primordial de la crianza y desarrollo del nifio (..)"
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Ahora bien, nuestro vigente Cédigo Orgénico de la Nifiez y Adolescencia, no garantiza
de manera absoluta el derecho de los nifios, nifias y adolescentes a la convivencia
familiar, toda vez que no permite que ambos progenitores ejerzan la
corresponsabilidad parental que promueve la Constitucién de la Repiblica, toda vez
que existe una marcada tendencia a disponer la tenencia uniparental en el caso de que
el padre o la madre se encuentren separados, generando una carga en el cuidado y
crianza a un solo progenitor, ya sea el padre o la madre, lo cual contradice la norma
constitucional de asistir, alimentar, educar y cuidar a las hijas e hijos en igual
proporcién por cada uno de sus padres.?

En ese orden de cosas, es imperativo actualizar integramente el Libro Segundo del
Cédigo de Nifiez y Adolescencia que regula los aspectos antes signados, de manera que
las disposiciones relativas al nifio en sus relaciones de familia, guarden armonia con el
nuevo enfoque constitucional y de Derechos Humanos, y logren reflejar
fehacientemente un Estado constitucional de derechos y justicia para estos grupos
etarios, con especial atencién a la materializacién del principio constitucional de
corresponsabilidad parental que tiene estrecha relacién con la figura de la tenencia
compartida.

Numerosas investigaciones especializadas en la materia exponen la importancia que
tienen las relaciones paterno-filiales y materno-filiales en el correcto desarrollo de un
nifio o nifia, pues representan las figuras de apego mds importantes durante sus
primeros afios. En este sentido, el mantenimiento de los lazos afectivos y la presencia
regular y sostenida de ambos progenitores en la vida de los nifios y nifias se vuelve
trascendental. No obstante, la separacién o divorcio de los progenitores ha resultado
tradicionalmente en la permanencia del hijo o hija con uno de sus padres y la ruptura
0, al menos, el debilitamiento de su relacién con el otro.

En numerosas jurisdicciones, hoy por hoy, esta problemdtica ha sido asumida y, en
respuesta, se ha introducido la figura de la tenencia compartida, como una
manifestacién de la nocién de la corresponsabilidad parental. Un amplio niimero de
paises han dado este paso, incluyendo Argentina, Pert, Uruguay, Puerto Rico, Bolivia,
Chile, Estados Unidos, Canad4, Francia, Espafia, entre otros. Aquellas experiencias han

2 Cfy. Ximena Valdés. “Notas sobre la metamorfosis de la familia en Chile” en Memorias de la Reunion de
Especialistas Futuro de las familias y desafios para las politicas piblicas. Santiago de Chile, CEPAL,
2007,
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demostrado que el régimen de tenencia compartida permite a los nifios, nifias y
adolescentes enfrentar de mejor manera la separacién de sus padres, manteniendo la
figura paterna y materna como sujetos activos de su desarrollo; recibiendo cuidados,
afecto y proteccién de ambos, y evitando separaciones abruptas que pudieran afectar
gravemente a su crecimiento emocional, afectivo y psicolégico. Asimismo, esta figura
ha fortalecido los lazos afectivo-emocionales y el derecho al desarrollo integral de los
derechos de nifios, nifias v adolescentes. Estas experiencias han arrojado resultados
tan favorables, que incluso muchas jurisdicciones han introducido la tenencia
compartida como la férmula preferente para regular la relacién de los hijos con los
padres separados.

Por tanto, se vuelve necesario esta reforma al Cddigo Orgdnico de la Niiiez y
Adolescencia para introducir esta institucién y plantearla como una opcién
preferencial a ser considerada por el juez, a la hora de tomar decisiones acerca del
cuidado de un nifio, nifia o adolescente, siempre que se garantice su interés superior y
desarrollo integral.

En este marco, la propuesta también ha modificado las disposiciones relacionadas a
patria potestad, con el fin de consolidarla como una figura independiente de la
tenencia ya que existe en su aplicacién e interpretaciéon algunas deficiencias que
deben ser superadas. A partir de esta reforma, se busca desarrollar la responsabilidad
conjunta de la madre y del padre y, de esta manera, se asegura que participen en
conjunto en todas las decisiones de vida del hijo o hija, con atencién especial en casos
de separacién. El juez podré retirar la patria potestad de uno o ambos progenitores,
finicamente si concurrieren las causales previstas para limitacién, suspension o
privacién de la misma, claramente definidas en el Cédigo, las cuales no tienen directa
relacién para otorgar la tenencia, como pasa actualmente.

Siguiendo esta misma linea, esta propuesta ha puesto particular atencion al régimen
de visitas. Si bien se pretende impulsar la tenencia compartida, también es cierto que
en muchos casos ello no serd viable y se fijard la modalidad de tenencia uniparental.
En esos casos, la propuesta exige al juez acompafiar su resolucién con un régimen de
visitas y comunicacién amplio, que permita fortalecer las relaciones del hijo con el
padre o madre con quien no conviva y asegure la presencia regular de este tltimo en
su vida. Esta reforma introduce disposiciones que refuerzan el régimen hoy vigente,
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tendiendo a equilibrar el tiempo compartido con ambos progenitores y prohibiendo
expresamente todas las acciones que tiendan a impedirlo.

“Por otro lado, la actual regulacién del régimen de pensiones alimenticias ha
evidenciado la necesidad de reforma, en el sentido de que las obligaciones de tipo
econémico sean también entendidas bajo el principio de corresponsabilidad parental.
El sistema actual ha impuesto dichas obligaciones exclusivamente sobre el progenitor
que no ejerce la tenencia, lo cual ha reforzado varias formas de discriminacion,
contrarias a los principios que, sobre este aspecto, recoge la Constitucion de la
Republica. Por tanto, esta propuesta plantea la satisfaccién del derecho de alimentos
por parte ambos progenitores. En este esquema, sin embargo, no se dejard de
considerar que las tareas cotidianas que demanda el cuidado personal del hijo o hija
también tienen un valor econémico, que deberd ser considerado para fijar la pension
alimenticia. Adicionalmente, la reforma introduce varias disposiciones de ajuste al
régimen de pensiones alimenticias: regulacién de los beneficios legales y pensiones
adicionales, descuentos legales, apremios, entre otras; todo esto con el fin de instaurar
un sistema mas justo, transparente y equitativo.

En definitiva, esta propuesta recoge y refuerza el principio del interés superior del
nifio y desarrollo integral, en relacién con sus relaciones familiares y, en especial, en
caso de ruptura de la convivencia de sus progenitores. La implementacién del interés
superior exige que ambos progenitores entiendan que todas las obligaciones con sus
hijos persisten a pesar de la separacién o el divorcio con su pareja, y que la nueva
situacién, incluso, exige un mayor grado de diligencia en el ejercicio de sus deberes,
debiendo estos garantizar ante todo los derechos sus hijos e hijas.
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CONSIDERANDO:

Que el articulo 1 de la Constitucién de la Repiblica establece que el Ecuador es un
Estado constitucional de derechos y justicia, lo que determina la construccién de un
marco normativo que garantice el ejercicio de los derechos de las personas;

Que el numeral 1 del articulo 3 de la Constitucién de la Republica establece la
obligacién de garantizar, sin discriminacion alguna, el efectivo goce de los derechos
establecidos en la Constitucién y en los Instrumentos Internacionales de Derechos
Humanos, de todos los ciudadanos y cindadanas;

Que el articulo 35 de la Constitucién de la Republica sefiala que el Estado debe prestar
atencion prioritaria y especializada en los dmbitos pablico y privado a grupos de
atencion prioritaria;

Que los articulos 44, 45 y 46 de la Constitucién de la Repiblica garantizan los
derechos de la nifiez y adolescencia, disponiendo al Estado, sociedad y familia, la
promocién de su desarrollo integral de manera prioritaria atendiendo a su principio
de interés superior;

Que el articulo 39 de la Constitucién de la Repiblica considera a los jévenes como
actores estratégicos del desarrollo del pais e impone sobre el Estado la obligacion de
proteger sus derechos y garantizar su inclusién en todos los dmbitos;

Que el articulo 67 de la Constitucién de la Reptblica reconoce a la familia como nicleo
fundamental de la sociedad y el Estado garantizard las condiciones que favorezcan
integralmente la consecucién de sus fines. Estas se constituiran por vinculos juridicos
o de hecho y se basardn en la igualdad de derechos y oportunidades de sus
integrantes;

Que el articulo 69 de la Constitucién de la Repiiblica prescribe, entre otros aspectos, la
promocién de la maternidad y paternidad responsables, teniendo la madre y el padre
la obligacién del cuidado, crianza, educacion, alimentacion, desarrolio integral y
proteccién de los derechos de sus hijas e hijos, en particular cuando se encuentren
separados de ellos por cualquier motivo; asi también, dispone como deber del Estado
el garantizar la corresponsabilidad materna y paterna y vigilara el cumplimiento de
los deberes y derechos reciprocos entre madres, padres, hijas e hijos.

Que la Convencién Sobre Derechos del Nifio dispone en su articulo 18 numeral 1 que:
“Los Estados partes pondrdn el mdximo empefio en garantizar el reconocimiento del
principio de que ambos padres tienen obligaciones comunes en lo que respecta a la
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crianza y el desarrollo del nifio. Incumbird a los padres o, en su caso, a los representantes
legales la responsabilidad primordial de la crianza y desarrollo del nifio (...)".

Que el numeral 16 del articulo 83 de la Constitucion de la Republica establece como
deber y responsabilidad de las y los ecuatorianos el asistir; alimentar, educar y cuidar
a las hijas e hijos; es asi que, este deber es corresponsabilidad de madres y padres en
igual proporcién, y correspondera también a las hijas e hijos cuando las madres y
padres lo necesiten.

Que el articulo 341 de la Constitucién de la Republica del Ecuador establece que el
Estado generard las condiciones para la proteccién integral de sus habitantes a lo
largo de sus vidas que aseguren los derechos y principios reconocidos en la
Constitucién, en particular la igualdad en la diversidad y la no discriminacion, y
priorizara su accién hacia aquellos grupos que requieran consideracién especial por la
persistencia de desigualdades, exclusién, discriminacién o violencia y, en virtud de su
condicidn etaria de salud o de discapacidad;

Que de conformidad con el articulo 133 de la Constitucién de la Reptiblica del Ecuador
es necesario expedir leyes orgdnicas, entre otras, para regular el ejercicio de los
derechos y garantias constitucionales; y,

En ejercicio de las facultades previstas en el numeral 6 del articulo 120 de la
Constitucion de la Repiiblica la Asamblea Nacional expide la siguiente:

LEY ORGANICA REFORMATORIA AL CODIGO ORGANICO DE LA NINEZ Y
ADOLESCENCIA

Articulo Unico: Sustitiyanse los Titulos I, II, I, IV y V del Libro Segundo del Codigo
Orgénico de la Nifiez y Adolescencia publicado en el Registro Oficial No. 737 de 3 de
enero de 2003 y todas sus reformas, por el siguiente texto:

TITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 96.- Naturaleza de la relacién familiar.- La familia es el nicleo basico de la
sociedad y el medio natural y necesario para el desarrollo integral de sus miembros,
principalmente de los nifios, nifias y adolescentes. El Estado garantizara condiciones
que favorezcan integralmente la consecucién de sus fines a efectos de que cada uno de
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sus integrantes pueda ejercer plenamente sus derechos y asumir sus deberes y
responsabilidades.

Articulo 97.- Proteccién del Estado.- La proteccién estatal de la familia se expresa
en la formulacién de politicas sociales y la ejecucidn de planes, programas y acciones
politicas, econémicas y sociales que aseguren a la familia los recursos suficientes para
cumplir con sus deberes y responsabilidades tendientes al desarrollo integral de sus
miembros, en especial de los nifios, nifias y adolescentes.

Articulo 98.- Familia biolégica.- Se entiende por familia bioldgica la formada por el
padre, la madre, sus descendientes, ascendientes y colaterales hasta el cuarto grado
de consanguinidad.

Los nifios, nifias y adolescentes adoptados tienen los mismos derechos y obligaciones
que los hijos biolégicos. Para todos los efectos el padre y la madre adoptivos son
considerados como progenitores.

Articulo 99.- Unidad de filiacién.- Todos los hijos e hijas son iguales ante la ley, la
familia y la sociedad. Se prohibe cualquier medida que establezca diferencias de
filiacién y exigir declaraciones que indiquen su modalidad.

Articulo 100.- Corresponsabilidad parental.- El padre y la madre fienen iguales
responsabilidades en la manutencion; en la toma de decisiones, en especial respecto a
la crianza, educacidn, formacién, salud, vivienda; y, en el aseguramiento y proteccion
integral de los derechos de sus hijos e hijas comunes.

Esta corresponsabilidad debe mantenerse independientemente del estado civil del
padre y la madre, incluso en caso de separacién de ellos.

En caso de conflicto en el ejercicio compartido de las responsabilidades del padre y
madre, 1a o el juez puede, de oficio o a peticién de parte, derivar la causa a mediacidn
de conformidad a lo dispuesto en el Cédigo Orgdnico General de Procesos, sin
perjuicio a la conciliacién a la que puedan liegar en la primera fase de la audiencia
Unica.

Articulo 101.- Derechos y deberes reciprocos de la relaciéon parental.- E]l padre, la
madre y sus hijos se deben mutuamente afecto, solidaridad, socorro, respeto y las
consideraciones necesarias para que cada uno pueda realizar los derechos y atributos
inherentes a su condicién de persona y cumplir sus respectivas funciones y
responsabilidades en el seno de la familia y la sociedad.
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Articulo 102.- Deberes especificos del padre y la madre.- El padre y la madre
tienen el deber general de respetar, proteger y desarrollar los derechosy garantias de
sus hijos e hijas. Estan obligados a satisfacer sus necesidades materiales, psicologicas,
afectivas, espirituales e intelectuales, en la forma que establece este Cédigo.

En consecuencia, el padre y la madre deben:

1. Proporcionar a sus hijos e hijas de los medios necesario para satisfacer sus
requerimientos materiales y psicoldgicos, en un ambiente familiar de estabilidad,
armonia y respeto;

2. Velar por su educacién, al menos en los niveles basico y medio;

3. Inculcar valores compatibles con el respeto a la dignidad del ser humano y al
desarrollo de una convivencia social democrética, tolerante, solidaria y
participativa;

4. Incentivar en ellos el conocimiento, la conciencia, el ejercicio y la defensa de sus
derechos, reclamar la proteccién de dichos derechos y su reparacion integral, si es
el caso;

5. Estimular y orientar su formacién y desarrollo cultural;

6. Asegurar su participacién en las decisiones de la vida familiar, de acuerdo a su
edad y grado de madurez;

7. Promover la practica de actividades recreativas que contribuyan a la unidad
familiar, su salud fisica y psicolégica;

8. Aplicar medidas preventivas compatibles con los derechos del nifio, nifia y
adolescente; vy,

9. Cumplir con las demds obligaciones previstas en este Cédigo y demds normativa.

Articulo 103.- Deberes fundamentales de los hijos e hijas.- Los hijos e hijas tienen
por deberes los siguientes:

1. Mantener un comportamiento responsable y respetuoso que permita a sus
progenitores un adecuado cumplimiento de sus deberesy obligaciones;
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2. Asistir, de acuerdo a su edad y capacidad, a sus progenitores que requieran de
ayuda, especialmente en caso de enfermedad, durante la tercera edad y cuando
adolezcan de una discapacidad que no les permita valerse por si mismos;y,

3. Colaborar en las tareas del hogar, de acuerdo a su edad y desarrollo, siempre que
no interfieran con sus actividades educativas y desarrollo integral.

De producirse el abandono del hogar, la o el juez investigara el caso y luego de
escuchar los motivos del nifio, nifia o adolescente, dispondra la reinsercidn en el hogar
u otra medida de proteccién que garantice sus derechos e interés superior.

TiTULO I
DE LA PATRIA POTESTAD

Articulo 104.- Régimen legal.- Respecto a la patria potestad se estara a lo dispuesto
en este C4digo, sin perjuicio de lo establecido en el Cédigo Civil.

Articulo 105- Concepto y contenidos.- La patria potestad es el conjunto de
derechos y de obligaciones del padre y de la madre, relativos a sus hijos e hijas no
emancipados, referentes al cuidado, desarrollo integral, defensa y proteccién de sus
derechos en el marco de la corresponsabilidad parental, de conformidad con la
Constitucién, instrumentos internacionales de derechos humanosy la ley.

Articulo 106.- Ejercicio de la patria potestad.- El ejercicio de la patria potestad les
corresponde al padre y a la madre independientemente de su estado civil, edad, sexo,
situacidn econdmica, laboral o cualquier otra.

La patria potestad se limita, se suspende y se priva en los casos expresamente
sefialados en este Cédigo.

En caso de muerte del padre o la madre, la patria potestad le correspondera al
sobreviviente.

Si el ejercicio de la patria potestad perjudicare al nifio, nifia o adolescente, la o el juez
podra revisarla y resolver de acuerdo a su interés superior y desarrollo integral.

Articulo 107.- Ejercicio de la patria potestad en caso de reconocimiento
posterior.- El reconocimiento posterior del hijo o hija da derecho al ejercicio de la
patria potestad.

Articulo 108.- Suspension de la representacién legal por causa de conflicto de
intereses.- Se suspende provisionalmente la representacién legal tratindose de actos,
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contratos o juicios en los que exista o pueda existir intereses contrapuestos entre el
hijo o la hija y quien o quienes la ejercen. En estos casos ejercerd la representacion el
padre o la madre que no se encuentre en conflicto de intereses, o el curador especial
que nombre la o el juez si el interés los inhabilita a ambos.

Articulo 109.- Autorizacién para salir del pais.- Los nifios, nifias y adolescentes
ecuatorianos y extranjeros residentes en el Ecuador que viajen fuera del pais con su
padre o madre deben contar con la autorizacion del otro.

En caso de que viajen solos o con terceros, requieren la autorizacién del padre y de la
madre, salvo que uno de ellos esté limitado, suspendido o privado de la patria
potestad; o en su defecto, con la autorizaciéni dela o el juez.

Cuando viajen solos o en compafifa de terceros, en la autorizacién de salida debera
constar el motivo del viaje, el tiempo que permaneceran fuera del pais y el lugar
preciso de su residencia en el extranjero. 5i se trata de salida por un tiempo superior a
los seis meses, la autoridad que emitié la autorizacién la pondra inmediatamente en
conocimiento de la Autoridad Nacional de movilidad humana que debera controlar
permanentemente la localizacién, actividades y estado general de los nifios, nifias y
adolescentes que han salido del pais en estas condiciones.

No se requiere autorizacién cuando viajen en compafiia de su padre y madre o que
uno de ellos cuente con la autorizacién del otro constando en documento publico y
debidamente autenticado en caso de haber sido otorgado en pais extranjero.

Articulo 110.- Formas de otorgar la autorizacién de salida.- El padre, la madre o
ambos podran otorgar la autorizacion que trata el articulo anterior ante la o el juez o
Notario Publico.

En casos de negativa, ausencia o incapacidad del padre o de la madre, el otro podra
solicitarla a 1a o el juez, quien la otorgara o denegara, con conocimiento de causa, en
un plazo no mayor de quince dias.

Articulo 111.- Limitacién de la patria potestad.- Cuando lo aconseje el interés
superior del hijo o hija, la o el juez podra decretar la limitacién de la patria potestad,
respecto de quien o quienes la ejerzan, restringiendo una o mas funciones, mientras
persistan las circunstancias que motivaron la medida, o por el tiempo que se sefiale en
la misma resolucion.

Articulo 112.- Suspension de la patria potestad.- La patria potestad se suspende
mediante resolucién judicial, por alguna de las siguientes causas:
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Ausencia injustificada del progenitor por més de seis meses;

Violencia fisica o psicolégica de una gravedad que, a juicio de la o el juez, no
justifique la privacion de la patria potestad con arreglo a lo dispuesto en el
numeral 1 del articulo siguiente;

Declaratoria judicial de interdiccién del padre o madre;

Privacién de la libertad en virtud de sentencia condenatoria ejecutoriada;

Alcoholismo y dependencia de substancias estupefacientes o psicotropicas, que
pongan en peligro el desarrollo integral del hijo o hija; y,

Cuando se incite, cause o permita al hijo o hija ejecutar actos que atenten contra su
integridad fisica o psicoldgica, que no ameriten la privacién de la patria potestad.

En los casos previstos en los numerales 2,5y 6 la o el juez resolvera sobre la base de
informes técnicos o periciales correspondientes.

Una vez desaparecida la causa que motivd la suspension, el padre o la madre afectada
podra solicitar a la o el juez el ejercicio de la patria potestad.

Suspendida la patria potestad respecto del padre o la madre; la ejercera el otro que no
se encuentre inhabilitado. Si ambos lo estan, se daré al hijo o hija un tutor.

Articulo 113.- Privaciéon o pérdida judicial de la patria potestad.- La patria
potestad del padre, la madre o ambos se pierde por resolucién judicial, en los
siguientes casos:

1.

2.

Violencia fisica o psicolégica grave o reiterada en contra del hijo o hija;
Violencia sexual en contra del hijo o hija;

Explotacién sexual, laboral o econémica del hijo o hija;

Interdiccién por causa de discapacidad mental;

Manifiesta falta de interés en mantener con el hijo o hija las relaciones parentales
indispensables para su desarrollo integral, por un tiempo superior a seis meses;

Incumplimiento grave o reiterado de los deberes que impone la patria potestad; y,
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7. Permitir o inducir la mendicidad del hijo o hija.

Privado el padre o la madre de la patria potestad, la ejercera el otro que no se
encuentre inhabilitado. Si ambos lo estdn, se dard a la hija o hijo no emancipado un
tutor. A falta de los familiares llamados por ley para ejercer la tutela sea porque no
existe o porque no pueden asumirla, la o el juez declarara en la misma la resolucién de
privacién, la adoptabilidad del nifio, nifia o adolescente.

Cuando las conductas descritas en este articulo constituyan delito, la o el juez remitira
de oficio copia del expediente a la Fiscalia General del Estado para que realice las
actuaciones correspondientes.

Articulo 114.- Improcedencia de limitar, suspender o privar la patria potestad
por razones econémicas.- La circunstancia de carecer de suficientes recursos
econdémicos no es causal para limitar, suspender o privar al padre o a la madre de la
patria potestad. Tampoco se lo hard cuando por causa de migracién motivada por
necesidades econémicas, el padre, la madre o ambos deban dejar temporalmente al
hijo o hija bajo el cuidado de un pariente consanguineo en toda la linea recta o hasta el
cuarto grado de la linea colateral. En este caso sélo podra suspenderse la patria
potestad para efectos de confiar la tutela al pariente que recibié el encargo.

Articulo 115.- Legitimacién activa.- Podran solicitar la limitacién, suspension o
privacidn de la patria potestad las siguientes personas:

1. El padre o la madre que no se encuentre afectado por alguna de las causales que
justifique dichas medidas;

2. Los familiares hasta el cuarto grado de consanguinidad;

3. La Defensoria del Pueblo, de oficio o a peticién de parte;

4, LaJunta Cantonal de Proteccién de Derechos, de oficio 0 a peticién de parte; y,

5. Los representantes legales o directores de las entidades de atencién en que se

encuentra un nifio, nifia o adolescente.

Articulo 116.- Medidas de proteccidon.- En la misma resolucién que ordene la
privacién, suspensién o limitacién de la patria potestad, la o el juez dispondra una o
méas medidas de proteccién para el nifio, nifia o adolescente y su padre o madre, con el
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objeto de favorecer las circunstancias que justifiquen el restablecimiento del ejercicio
0 una posterior restitucion de esta potestad.

Articulo 117.- Restitucion de la patria potestad.- La o juez, a peticion de parte,
puede restituir la patria potestad en favor del padre o la madre o de ambos, segin sea
el caso, si existieren suficientes pruebas de que han variado sustancialmente las
circunstancias que motivaron su privacion, limitacidn o suspension.

Para ordenar la restitucién, la o el juez deberd ofr previamente a quien solicito la
medida y en todo caso al hijo o hija de acuerdo a su edad y grado de madurez.

También puede la o el juez, atento las circunstancias del caso, sustituir la privacién o
la suspensidn por la limitacién de la patria potestad, cumpliéndose lo dispuesto en los
dos incisos anteriores.

TITULO III
DE LA TENENCIA

CAPITULO1
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 118.- De la tenencia.- A falta de acuerdo entre el padre y la madre y en los
casos previstos en la ley, la o el juez asignara el cuidado, atencién y convivencia diaria
de nifios, nifias y adolescentes garantizando su interés superior y desarrollo integral
segin los regimenes previstos en este Titulo. Es también un mecanismo para el
ejercicio de la patria potestad y la corresponsabilidad parental.

Articulo 119.- Regimenes de tenencia.- Precautelando el interés superior del nifio,
nifia o adolescente, la o el juez podra fijar uno de los siguientes regimenes de tenencia

1. Tenencia compartida: Es aquella en la que se asigna el cuidado y convivencia del
hijo o hija a ambos progenitores seglin las reglas previstas en este Titulo. La o el
juez fijara los mecanismos necesarios para llevar a cabo este tipo de régimen
segln lo dispuesto en este Cadigo.

2. Tenencia uniparental: Cuando el interés superior del nifio, nifia o adolescente lo

demande o cuando la o el juez determine que el padre o la madre no estd en
condiciones de ejercerla, otorgara la tenencia al otro.
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3. Tenencia otorgada a un familiar: En caso de ausencia o imposibilidad del padre y
madre, la o el juez podra otorgar la tenencia a uno de los familiares sefialados
como alimentantes subsidiarios, de conformidad con lo previsto en este Codigo.

Articulo 120.- Reglas para otorgar la tenencia. - En todos los casos, la o juez
debera resolver garantizando el interés superior del nifio, nifia o adolescente y el
desarrollo, cuidado y ejercicio efectivo del conjunto de derechos que los asiste. Si
existiere un acuerdo entre el padre y la madre, la o el juez lo aprobaré; si no existiere,
la o el juez podra derivar la causa a mediacion de conformidad a lo dispuesto en el
Cédigo Organico General de Procesos, sin perjuicio de la conciliacién a la que puedan
llegar en la primera fase de la audiencia Gnica.

En casa de no lograrse un acuerdo segin lo dispuesto en el inciso anterior o si el
acuerdo no protegiere integralmente los derechos del nifio, nifia y adolescente, la 0 el

“juez debera resolver considerando lo siguiente:

1. La opinién del nifio, nifia o adolescente que esté en condiciones de formarse un
juicio propio, tomando en cuenta su edad y grado de madurez;

2. La edad, necesidades y cuidados especificos del nifio, nifia o adolescente;
3. Los informes de la oficina técnica y otros medios probatorios;

4. Las condiciones biopsicosociales del padre y la madre y, en los casos que
corresponda, de los familiares hasta cuarto grado de consanguinidad.

De considerarlo necesario, la o el juez podra ordenar las medidas de proteccién que
sean adecuadas para el ejercicio de la tenencia.

Si existieran varios hijos o hijas, se preferira que estén juntos. En caso de que esto no
fuese posible y que la tenencia sea otorgada a distintas personas, la o el juez ordenara

medidas que garanticen el mantenimiento de las relaciones entre ellos.

Articulo 121.-Improcedencia de 1a tenencia.- Una vez aplicadas las reglas descritas
en el articulo precedente, 1a o el juez podra negar la tenencia en los siguientes casos:

1. Indicio conducente de violencia fisica o psicolégica en contra del nifio, nifia o
adolescente;

2. Indicio conducente de violencia sexual en contra del nifio, nifia 0 adolescente;
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3. Indicio conducente de explotacién sexual, laboral o econémica en contra del nifio,
nifia o adolescente;

4. Cuando se incite, cause o se permita al nifio, nifia o adolescente realizar actos que
atenten contra su integridad fisica o psicolégica;

5. Manifiesta falta de interés en mantener con nifio, nifia o adolescente las relaciones
parentales indispensables para su desarrollo integral;

6. Incumplimiento grave o reiterado de los deberes que impone la patria potestad;

7. Permitir o inducir la mendicidad del nifio, nifia o adolescente;

8. Privacidon de la libertad mientras dure la misma;

9, Evidencia de alcoholismo o dependencia de sustancias estupefacientes o
psicotrépicas, cuando pongan en peligro el desarrollo integral del nifio, nifia o
adolescente; y, .

10. Suspensién o privacién de la patria potestad.

Estas disposiciones seran aplicables para los familiares del nifio, nifia o adolescente

cuando corresponda.

Articulo 122.- Modificaciones de las resoluciones sobre tenencia.- Las

resoluciones sobre tenencia no causan ejecutoria. La o el juez podrd modificarlas en

cualquier momento si ello conviene al adecuado goce y ejercicio de los derechos del
hijo o hija.

A peticién de parte, si la situacién de los progenitores o familiares establecida en el
articulo precedente cambia, la o el juez podra modificar la tenencia.

También serd causal de modificacién del régimen de tenencia, si el padre o la madre
que ejerce la tenencia uniparental, obstruyera de manera sistemdtica y reiterada el
régimen de visitas y comunicacién del hijo con el otro padre.

La modificacién de la tenencia se hara de manera que no perjudique a los hijos e hijas,

para lo cual la o el juez dispondrd de las medidas de proteccién que apoyen a la
familia.
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Articulo 123.- Obligacién de notificacién en caso de cambios de residencia.- En
todos los regimenes de tenencia, si el padre o la madre que la ejerce decide cambiar de
residencia o domicilio, debera informar al menos con 30 dias de anticipacién por
escrito a la o el juez, para que este a su vez notifique al otro progenitor.

Excepcionalmente, si se tratase de un cambio a otra jurisdiccién cantonal que pueda
afectar los derechos del nifio, nifia o adolescente, el otro progenitor podra objetar
dicho traslado. En tal circunstancia, serd obligacién de la o el juez analizar la decisidn
y, si corresponde, modificar los regimenes de tenencia y visitas, considerando
principalmente el interés superior del nifio.

Articulo 124.- Ejecucién inmediata.- Las resoluciones sobre tenencia se cumpliran
de inmediato, debiendo recurrirse como ultima medida al apremio personal y al
allanamiento del domicilio en que se presuma se encuentra el nifio, nifia o
adolescente, si ello es necesario. No se reconocer fuero alguno que impida o dificulte
el cumplimiento de lo resuelto.

Articulo 125.- Recuperacion del hijo o hija.- Cuando un nifio, nifia o adolescente ha
sido llevado al extranjero con violacién de las disposiciones del presente Cédigo y de
las resoluciones judiciales sobre ejercicio de la patria potestad y de la tenencia, los
organismos competentes del Estado arbitrardn de inmediato todas las medidas
necesarias para su retorno al pais. Para el mismo efecto, el juez, a través de la
autoridad central, exhortara a las autoridades competentes del Estado donde se
encuentre el nifio, nifia o adolescente.

CAPiTULOII
DE LA TENENCIA COMPARTIDA
Articulo 126.- De la tenencia compartida.- En caso de tenencia compartida, la
resolucién judicial dispondrd los términos en los que esta se llevard a cabo,
contemplando al menos los siguientes elementos:
1. Periodos de convivencia;

2. Periodos de vacaciones y fechas importantes de los hijos o hijas;

3. Lugar de residencia de los hijos o hijas en cada periodo, y lugar de domicilio para
fines legales correspondientes, segin lo determine la o el juez;
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4. Mecanismos para garantizar la satisfaccién del conjunto de derechos de los nifios,
nifias y adolescentes, en especial el derecho de alimentos;

5. Régimen de visitas y comunicacién cuando los periodos de convivencia sean
prolongados.

Los progenitores, en el acuerdo inicial, podrdn formular una propuesta sobre la
organizacién de este régimen, detallando los aspectos previamente sefialados.

La o el juez tiene la responsabilidad de hacer el seguimiento de la tenencia
compartida, revisar su aplicacién y evaluar su efectividad a través de una
investigacién biopsicosocial realizada por el equipo técnico de la Unidad Judicial, seis
meses después de la resolucién de la o el juez. En caso de identificar una situacion de
riesgo, la o el juez podra modificar de oficio el régimen de tenencia.

Articulo 127.- Consecuencias en caso de incumplimiento del régimen de
tenencia compartida. - En caso de incumplimiento del régimen de tenencia
compartida, la o el juez podra disponer las medidas de proteccién pertinentes, y/o
disponer el cambio del régimen de tenencia.

TITULO IV
DEL DERECHO DE LAS RELACIONES FAMILIARES

Articulo 128.- Régimen de visitas y comunicacién. - Es un mecanismo que permite
el ejercicio del derecho a las relaciones familiares de los hijos e hijas, con su padre,
madre y demds familiares, cuando estos no vivan juntos. Se hara efectivo a través del
contacto personal y comunicacién permanente y tendra la finalidad de asegurar el
desarrollo afectivo, emacional y fisico del nifio, nifta o adolescente, asi como de
consolidar la relacién parento y materno filial.

Es también un mecanismo para el ejercicio de la corresponsabilidad parental.

En todos los casos en los que la o el juez resuelva sobre tenencia, debera
obligatoriamente fijar el régimen de visitas y comunicacién. Sin embarge, también
podra resolver acerca de este régimen por cuerda separada a peticion de parte, en

caso de no existir un proceso relacionado con la tenencia.

El régimen de visitas y comunicacién no podrd ser obstaculizado bajo ninguna
circunstancia.
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Cuando la o el juez detectare que el régimen de visitas y comunicacién representa una
amenaza para la integridad fisica, psicolégica o sexual del nifio, nifia o adolescente
podra condicionarlo o limitarlo, ordenando un acompafiamiento familiar o
institucional para su ejecucidén.

Excepcionalmente, cuando la gravedad de la situacién lo amerite, podra suspenderlo.
Estas medidas se mantendran hasta que se superen las causas que las determinaron.

Articulo 129.- Forma de regular el régimen de visitas y comunicacién. - Para la
fijacién y modificaciones del régimen de visitas, la o el juez respetara el acuerdo de las
partes, siempre que asegure el ejercicio del derecho a las relaciones familiares, el
interés superior y el desarrollo integral del nifio, nifia o0 adolescente.

En caso de falta de acuerdo entre los progenitores o si este resuita contrario al
derecho de relaciones familiares, la o el juez regulara el régimen de visitas de manera
que exista equilibrio en el tiempo compartido entre la o el hijo y ambos progenitores
en dias de semana, fines de semana, celebraciones familiares, periodos de vacaciones
y dias festivos. Adem4s, la o el juez asegurara la comunicacién permanente y regular
entre los hijos y ambos progenitores.

En su decisién, la o el juez debera tener en cuenta lo siguiente:
1. Elinterés superior del nifio;

2. La opinién del nifio, nifia 0 adolescente que esté en condiciones de formarse un
juicio propio, segin su edad y grado de madurez;

3. Laedad, necesidades y cuidados especificos del nifio, nifia o adolescente; y,
4. Los informes biopsicosociales, cuando correspondan.

El régimen de visitas también sera aplicado en caso de tenencia familiar y para los
perfodos largos de convivencia en el régimen de tenencia compartida.

Las mismas reglas de este articulo se aplicardn para fijar regimenes de visita y
comunicacién por las o los mediadores en los centros de mediacién autorizados.

Articulo 130.- Extensién del régimen de visitas a otros familiares.- La o el juez
extender4 el régimen de visitas a los ascendientes y demds parientes consanguineos
hasta el cuarto grado de la linea colateral, en las condiciones contempladas en el
presente Titulo.

19



PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR

Articulo 131.- Retencién indebida del hijo o la hija.- El padre, la madre o cualquier
persona que retenga indebidamente al nifio, nifia o adolescente cuya patria potestad,
tenencia o tutela hubiesen sido encargadas a otro, o que obstaculice el régimen de
visitas, podra ser requerido judicialmente para que lo entregue de inmediato a la
persona que deba tenerlo y quedard obligado a indemnizar los dafios ocasionados por
la retencién indebida, incluidos los gastos causados por el requerimiento y la
restitucidn.

Si el requerido no cumple con lo ordenado, la o el juez decretard apremio personal en
su contra, sin perjuicio de ordenar, sin necesidad de resolucién previa, el allanamiento
del inmueble en que se encuentra o se supone que se encuentra el hijo o hija, para
lograr su recuperacién.

TITULOV
DEL DERECHO A ALIMENTOS

Articulo 132.- Ambito y relacién con otros cuerpos legales.- El presente Titulo
regula el derecho de alimentos de los nifios, nifias, adolescentes y de los adultos y
adultas considerados coma titulares de derechos establecidos en esta Ley. En lo que
respecta a las demis personas que gozan de este derecho, se aplicardn las
disposiciones sobre alimentos del Codigo Civil.

Articulo 133.- Derecho de alimentos. - Los nifios, nifias y adolescentes y otros
alimentarios tienen derecho a recibir de su padre, madre u ofros obligados
subsidiarios, los medios necesarios para asegurar su desarrollo integral y vida digna
conforme a su estdndar familiar. Comprende, entre otros, la satisfaccion de los
siguientes rubros:

1. Alimentacion;

2. Vivienda y servicios basicos;

3. Vestimenta;

4. Salud integral, prevencidn, atencién médica y dotacién de medicinas;

5. Educacién o instruccién;

6. Recreacién y deporte;

7. Cuidado;
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8. Transporte;y,

9. Rehabilitacién y ayudas técnicas si el alimentado tuviere alguna discapacidad,
enfermedad u otras circunstancias.

El derecho de alimentos es connatural a las relaciones parento y materno filiales y su
prestacién se debera realizar de acuerdo a los ingresos y capacidad econdmica de la
persona obligada.

Los alimentos estdn constituidos por prestaciones monetarias o en especie.

Las tareas cotidianas que demande el cuidado personal de la o el alimentario tienen
un valor econémico y constituyen un aporte a su desarrollo-integral el cual debera ser
considerado para la fijacién de la pensién alimenticia.

Articulo 134.- Caracteristicas del derecho.- Este derecho es intransferible,
intransmisible, irrenunciable, imprescriptible, inembargable y no admite
compensacién ni reembolso de lo pagado, salvo las pensiones de alimentos que han
sido fijadas con anterioridad y no hayan sido pagadas y de madres que hayan
efectuado gastos prenatales que no hayan sido reconocidos con anterioridad, casos en
los cuales podrin compensarse y transmitirse a los herederos.

Articulo 135.- Titulares del derecho de alimentos.- Tienen derecho a reclamar
alimentos:

1. Las nifias, nifios y adolescentes, salvo los emancipados voluntariamente que
tengan ingreésos propios, a quienes se les suspendera el ejercicio de éste derecho
de conformidad con la presente norma;

2. Los adultos o adultas hasta la edad de 23 afios que demuesiren que se
encuentran cursando estudios en cualquier nivel educativo que les impida o
dificulte dedicarse a una actividad productiva y carezcan de recursos propios y
suficientes; y,

3. Las personas de cualquier edad, que padezcan de una discapacidad o sus
circunstancias fisicas o mentales les impida o dificulte procurarse los medios
para subsistir por si mismas, conforme conste en el respectivo certificado
emitido por la Autoridad Sanitaria Nacional que para el efecto debera
presentarse.
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La o el juez declarara de oficio la caducidad del derecho de alimentos una vez que el
titular haya cumplido 23 afios de edad, excepto en los casos previstos en el numeral 3.

A cualquier titular de este derecho se lo denominard alimentario.

Articulo 136.- Obligados a la prestacién de alimentos.- El padre y la madre son los
titulares principales de la obligacion alimentaria, atin en los casos de limitacion,
suspension o privacion de la patria potestad.

En caso de: ausencia, impedimento, insuficiencia de recursos de los obligados
principales, debidamente comprobado por quien lo alega, la o el juez ordenara que la
prestaciéon de alimentos sea pagada o completada por uno o mas de los siguientes
obligados subsidiarios, en atencién a su capacidad econdmica, en el siguiente orden:

1. Lasy los abuelos;

2. Las y los hermanos que hayan cumplido 23 afios y no estén comprendidos en los
casos de los numerales dos y tres del articulo anterior; y,

3. Las y los tios.

La o el juez, en base al orden previsto en los numerales precedentes, en los grados de
parentesco sefialados, de modo simultidneo y con base en sus recursos, regulara la
proporcion en la que dichos parientes proveerdn la pensién alimenticia, hasta
completar el monto total de la pension fijada o asumirla en su totalidad, segin el caso.

Los familiares que hubiesen realizado el pago podran ejercer la accidon de repeticion
de lo pagado contra el padre y/o la madre.

Los jueces aplicaran de oficio los instrumentos internacionales ratificados por el
Ecuador a fin de garantizar el derecho de alimentos de los nifios, niflas y adolescentes,
hijas e hijos de padres o madres que hubiesen migrado al exterior, y dispondran todas
las medidas necesarias para asegurar el cobro efectivo de la pension.

La autoridad central actuara con diligencia para asegurar el respeto de los derechos
de los nifios, nifias y adolescentes, y, respondera en caso de negligencia.

Articulo 137.- Legitimacién procesal.- Estaran legitimados para demandar la
prestacion del derecho de alimentos a favor de un alimentario:
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1. Lamadre o el padre bajo cuyo cuidado se encuentre el hijo o hija y, a falta de ellos,
la persona que ejerza su representacién legal o quien esté a cargo de su cuidado; y,

2. Losylas alimentarios mayores de 15 afios.

Para plantear la demanda no se requerira del auspicio de abogado. El o la reclamante
la presentaran en el formulario que para este propoésito disefiard y publicitara el
Consejo de la Judicatura y que podra ser presentado en el domicilio del demandado o
del actor, a eleccion de este ltimo. Si por la complejidad del caso, la o el juez o la parte
procesal considerare que es necesario el patrocinio legal, dispondré la participacién
de un defensor piblico o de un defensor privado, respectivamente.

Articulo 138.- Procedencia del derecho sin separacién.- La pensién de alimentos
procede atin en los casos en que el alimentario y el obligado convivan bajo el mismo
techo.

Los miembros de la familia ampliada que en virtud de una medida de proteccion
dispuesta por la autoridad competente o en ejercicio de la tutela se encuentren
conviviendo con nifios, nifias y adolescentes titulares del derecho de alimentos, no
seran obligados subsidiarios de la pension de alimentos.

Articulo 139.- Momento desde el que se debe la pensién de alimentos.- La
pensién de alimentos se debe desde la presentacion de la demanda. El aumento y
reduccion se debe desde la fecha de resolucién del correspondiente incidente.

Articulo 140.- Fijacién provisional de la pensién de alimentos.- Con la calificacién
de la demanda la o el juez fijara la pensién provisional correspondiente al monto de
menor cuantia establecido en la Tabla de Pensiones Alimenticias Minimas.

Cuando la filiacién no ha sido establecida, o el parentesco en el caso de los demas
parientes consanguineos, la o el juez ordenard en la providencia de calificacién de la
demanda, el examen comparativo de los patrones de bandas o secuencias de acido
desoxirribonucleico (ADN}, sin menoscabo de la fijacién provisional de alimentos,

Articulo 141.- Obligacién del presunto progenitor.- La o ¢l juez fijara la pension de
alimentos a favor del nifio, nifia o adolescente a una persona cuya filiacién o
parentesco en el caso de los demds parientes consanguineos no ha sido legalmente
establecida, de acuerdo con las siguientes reglas:

1. En el evento de existir negativa por parte del demandado o demandada a
someterse a las pruebas cientificas de ADN que la o el juez disponga, se presumira
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de hecho la filiacién o relacion de parentesco en el caso de los demds parientes
consanguineos, con el alimentario y se dispondra la inscripcion de la respectiva
resolucion ante la autoridad encargada del Registro Civil. En la misma providencia
se fijard la pension definitiva, la cual serd exigible desde la presentacion de la
demanda.

2. Siel resultado del examen de ADN es positivo, la o el juez declarara la filiacion y la
correspondiente paternidad o maternidad y dispondrd la inscripcion de la
respectiva resolucién ante la autoridad encargada del Registro Civil; o la relacion
de parentesco en el caso de los demds parientes consanguineos. En la misma
providencia fijara la pension definitiva de alimentos, la cual sera exigible desde la
fecha de esta resolucidn, sin perjuicio del pago de la pensién provisional desde la
presentacién de la demanda.

3. Si el demandado o demandada funda su negativa para la practica del examen de
ADN en la circunstancia de carecer de recursos para sufragarlo, la o el juez
dispondra que el Ministerio de Salud Publica, a través de una Unidad de
Investigacién Genética, realice el examen de ADN en forma gratuita y en el menor
tiempo posible.

Se admitira la demostracién de la carencia de recursos del presunto padre, madre o
pariente consanguineo obligado a sufragar los gastos que demande el examen de ADN,
cuando del estudio de la oficina técnica se probare dicho particular y de conformidad
con la prueba que se actie en la audiencia respectiva.

Se prohibe practicar los exdmenes de ADN al que esta por nacer; sin embargo se lo
puede hacer en personas fallecidas, cuando ello sea necesario para establecer la
relacién parento-filial.

Articulo 142.- Condiciones para la prueba de ADN.- Tendran valor probatorio en
juicio, el examen comparativo de los patrones de bandas o secuencias de acido
desoxirribonucleico (ADN) practicadas por laboratorios especializados publicos y
privados, que cuenten con peritos calificados por el Consejo de la Judicatura. Dichos
laboratorios estardn obligados a observar los protocolos que el Ministerio de Salud
Publica emita para el efecto. En el caso de los laboratorios privados deberan, ademis,
contar con el permiso de funcionamiento de dicho Ministerio.

La identidad de la persona a la que pertenece la muestra, se comprobara mediante la

cédula de identidad o ciudadania o pasaporte o cualquier otro mecanismo que asegure
fehacientemente la identidad de la persona y, el registro de su huella digital. La
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identificacién y toma de muestras se hara en presencia de la autoridad que la ordena o
su delegado, el perito y las partes o quienes las representen.

Los resultados de las pruebas de ADN son confidenciales. Todo movimiento de la
muestra debera ser registrado con indicacién de la fecha, la hora y el nombre e
identificacién de las personas que intervinieron. La o el juez, podrd disponer el auxilio
policial, la intervencién de médicos legistas o de otros peritos a peticién de la parte
interesada, para asegurar la autenticidad y confiabilidad de la toma de muestras, su
examen, custodia y transporte.

Articulo 143.- Responsabilidad de los peritos.- Los peritos serdn administrativa,
civil v penalmente responsables por los procedimientos y metodologia, resultados
falsos o adulterados de las pruebas que practican y por los informes que emiten, sin
perjuicio de la responsabilidad civil solidaria del laboratorio en el que se ha
practicado la pericia y de la descalificacién del perito por el Consejo de la Judicatura.
Esta responsabilidad se extiende a los hechos y actos de las personas que intervienen
bajo su direccion o dependencia en dichas pruebas o informes.

Articulo 144.- Suficiencia de la prueba de ADN.- La prueba de ADN con las
condiciones de idoneidad y seguridad previstas en esta ley, se tendra por suficiente
para afirmar o descartar la paternidad o maternidad. No serd admitida la dilacion de
la causa a través de la peticién de nuevas pruebas, salvo que se fundamente y pruebe
el incumplimiento de las condiciones previstas en la presente ley.

Articulo 145.- Forma de prestar los alimentos.- La o el juez fijard el monto de la
pensién de alimentos y de los beneficios adicionales. La prestacion se podra efectuar
de las siguientes formas:

1. El pago o satisfaccién directo o en especie por parte de la o el obligado respecto de
las necesidades de la o el beneficiario, cuya comprobacién sera a través de los
documentos de respaldo o facturas correspondientes que cumplan con las
formalidades previstas en la normativa vigente.

2. Depésito de una suma de dinero que deberd efectuarse por mensualidades
anticipadas, dentro de los cinco primeros dias de cada mes y, en caso de beneficios
adicionales, en la fecha correspondiente. El certificado de depésito constituira
prueba para demostrar el pago o la falta de este.

3. La constitucién de derechos de usufructo, la percepcién de una pensién de

arrendamiento u otro mecanismo similar, que aseguren rentas u otros frutos
suficientes para la debida prestacién de alimentos del beneficiario.
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Cuando se trate del usufructo o la percepcién de la renta de arrendamiento de
bienes inmuebles, la o el juez comprobara que no se encuentren limitados por otros
derechos reales o personales ni afectados por otro gravamen o contrato, que
impidan o puedan impedir o dificultar dicho disfrute o percepcién. La resolucién
que los decrete se inscribird en el Registro de la Propiedad del Cantén en que se
encuentre ubicado el inmueble.

La o el hijo beneficiario no estard obligado a confeccionar inventario ni rendir la
caucion que la ley exige al usufructuario.

Articulo 146.- De la rendicién de cuentas.- La o el obligado a prestar alimentos
podra exigir de la persona que administre la pensién alimenticia, rendicién de cuentas
sobre los pastos efectuados a favor del alimentario.

La o el Juez apreciard si corresponde dar trimite a la solicitud de rendicién de
cuentas.

Articulo 147.- Parametros para la elaboracion y aplicacion de la Tabla de
Pensiones Alimenticias Minimas.- La autoridad encargada de los asuntos de
inclusién econdémica y social, definird la Tabla de Pensiones Alimenticias Minimas en
base a los siguientes pardmetros: '

1. Las necesidades basicas por edad del alimentario en los términos de la presente
Ley;

2. Los ingresos y recursos de los alimentantes, apreciados en relacion con sus
ingresos ordinarios y extraordinarios, gastos propios de su modo de vida y de sus

dependientes directos y capacidad de consumo;

3. Estructura, distribucién del gasto familiar e ingresos de los alimentantes y
derechohabientes;

4. Inflacion;y,

5. Las necesidades particulares del alimentado o alimentada que sufra discapacidad
o una de enfermedad.

Las pensiones establecidas en la tabla serdn automaticamente indexadas dentro de los

quince primeros dias del mes de enero de cada afio, considerando ademas el indice de
inflacién publicado por la Entidad encargada de estadisticas y censos en el mes de
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diciembre del afio inmediato anterior y en el mismo porcentaje en que se aumente la
remuneracidn basica unificada del trabajador en general.

El tnico rubro que podra ser descontado para el cilculo de la pensién en todos los
regimenes de tenencia, serd el aporte personal por concepto de seguridad social al
[ESS, ISSFA o ISSPOL.

Articulo 147.1.- Fijacién de la pensién de alimentos.- La o el juez incentivard un
acuerdo entre el padre y la madre para la fijacion del régimen de alimentos,
asegurdndose de que dicho acuerdo garantice al alimentario los medios necesarios
para la satisfaccion de todas las necesidades establecidas en el articulo 133.

En caso de no haber acuerdo o si el acuerde no cumple con el requisito del inciso
anterior, la o el juez aplicara la Tabla de Pensiones Alimenticias Minimas a ambos
progenitores y se calculard de manera proporcional, segin los ingresos de los
alimentantes, las necesidades del alimentario, el tiempo de cuidado con el hijo o hijay
el nimero de hijos e hijas de cada progenitor.

En los casos en que simultaneamente los ingresos del padre y la madre no existieren o
fueren insuficientes, la o el juez a peticién de parte dispondra a los demas obligados, el
pago de una parte o de la totalidad del monto fijado, quienes podran ejercer la accion
de repeticién de lo pagado contra el padre y/o la madre, legalmente obligados al
cumplimiento de esta prestacion.

La o juez en ningin caso podra fijar un valor menor al determinado en la Tabla de
Pensiones Alimenticias Minimas. Sin embargo podré fijar una pensién mayor a la
establecida en la misma cuando las necesidades especiales del nifio, nifia o
adolescente asi lo exijan, dependiendo del mérito de las pruebas presentadas en el
proceso,

Articulo 147.2.- Beneficios adicionales.- Ademds de la prestacién de alimentos, el
alimentado tiene derecho a percibir de su padre y/o madre, los siguientes beneficios
adicionales:

1. Los beneficios legales o convencionales por carga familiar que reciba el demandado;
asi como, el 5% del monto de las utilidades legales recibidas por el prestador de
alimentos por cargas familiares, que deberd prorratearse entre todos quienes tengan
derecho a pensién de alimentos, cuando tenga derecho a dichas utilidades.

2. En los meses en los que, segin la normativa correspondiente, deba pagarse la
décimo cuarta remuneracién, los alimentantes pagaran adicionalmente el valor
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equivalente a un salario bdsico unificado del trabajador en general, en el plazo
establecido en la misma normativa.

Cuando la persona obligada tenga mas de un hijo o hija, el valor de este beneficio
adicional se debera distribuir en partes iguales segin el nimero de hijos o hijas.

Incluso las personas obligadas que no trabajen bajo relacién de dependencia deberan
cubrir un pago adicional correspondiente a un salario basico, salvo que la pensién
alimenticia hubiere sido fijada en un valor menor al mismo, en cuyo caso deberan
pagar el monto de una pensién completa.; y,

3. En los meses en los que, segin la normativa correspondiente, deba pagarse la
décimo tercera remuneracion, la o el alimentante pagard una pensién adicional, atin
en los casos en los que no se encuentre bajo relacion de dependencia.

Cuando la persona obligada tenga mds de un hijo o hija, el valor de este beneficio
adicional se debera distribuir en partes iguales segiin el ntimero de hijos o hijas.

Articulo 147.3.- Del efecto de cosa juzgada.- La providencia que fija el monto de la
pensién de alimentos y los obligados a prestarla, no tiene el efecto de cosa juzgada.

Articulo 147.4.- Obligaciones de las entidades piiblicas y privadas.- Si el obligado
al pago de alimentos goza de remuneracién, honorarios, pensién jubilar u otros
ingresos, con o sin relacién de dependencia, el auto que fije, aumente o disminuya la
pensién de alimentos se notificara al pagador o a quien haga sus veces. La entidad
responsable de realizar el pago, tendra la obligacién de depositar la pension fijada
dentro del término de 48 horas, contadas desde el momento en que recibidé la
notificacién de la o el juez, para lo cual remitird a ésta autoridad el original o copia
certificada del depdsito. En el mismo término debera remitir la informacién solicitada
por la o el juez sobre los ingresos totales que perciba el demandado.

El incumplimiento de lo dispuesto en el inciso anterior, hard solidariamente
responsable al empleador, con los intereses de mora respectivos.

Si el empleador o la entidad obligada a proporcionar la informacién no lo hiciere
dentro del término de 48 horas, ocultare o proporcionare informacion incompleta o
falsa sobre los ingresos que percibe el demandado, no cumpliere con las obligaciones
determinadas en esta ley, dificulte o imposibilite el fiel y oportuno cumplimiento de la
obligacién alimenticia, serd sancionada, de ser del sector privado, con multa
equivalente al doble del valor de la prestacién fijada por la o el juez y en caso de
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reincidencia con multa equivalente al triple del valor de la prestacién fijada porla o el
juez.

Si la entidad es de caracter pudblico, se sancionard al funcionario o funcionaria
responsable, con el valor de la multa antes sefialada y en caso de reincidencia, con la
destitucion del cargo, previo el sumario administrativo correspondiente. El mismo
juez o jueza que impuso la sancién serd competente para ejecutar las sanciones
previstas. Estas multas seran depositadas en la cuenta que la o el demandante haya
acreditado para el depésito de las pensiones alimenticias.

Articulo 147.5.- Pago por medio del sistema financiero.- En el auto de calificacion
la 0 el juez dispondri que el derechohabiente o su representante determine la cuenta
corriente o de ahorros en la que debera depositarse las pensiones alimenticias, si es
que se hubiere determinado que la prestacidén de alimentos se la hara a través del
sistema financiero.

Articulo 147.6.- Medidas cautelares reales.- Para asegurar el pago de la prestacion
de alimentos, la o el juez podrd decretar cualquiera de los apremiocs reales
contempladas en el Codigo General de Procesos.

Articulo 147.7.- Incumplimiento de lo adeudado.- En caso de incumplimiento en el
pago de dos o mas pensiones alimenticias sean o no sucesivas, Ia o el juez dispondra la
imposicién de los apremios reales o personales, de conformidad con lo dispuesto por
el C4digo General de Procesos.

Adicionalmente, ordenard la incorporacion del obligado en el registro de deudores
que el Consejo de la Judicatura establecera para el efecto.

El registro de deudores de la jurisdiccién que corresponda, se publicard en la pagina
Web del Consejo de la Judicatura y este a su vez remitird el listado a la
Superintendencia de Bancos y Seguros para la incorporacién de los deudores en el
Sistema de Registro o Central de Riesgos. Una vez cancelada la obligacién la o el juez
dispondra tanto al Consejo de la Judicatura como a la Superintendencia de Bancos la
eliminacidn del registro.

Articulo 147.8.- Inhabilidades del deudor de alimentos.- El padre o madre que
adeude dos o méas pensiones de alimentos, mientras no cancele las obligaciones

vencidas quedard inhabilitado para:

1. Ser candidato a cualquier dignidad de eleccion popular;
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2. Ocupar cargo puiblico para el cual hubiere sido seleccionado en concurso publico o
por designacion;

3. Enajenar bienes muebles o inmuebles, salvo que los beneficios sean directamente
para el pago de alimentos adeudados, en cuyo caso se requerira autorizacion
judicial; y,

4. Prestar garantias prendarias o hipotecarias.

Articulo 147.9.- Otras Inhabilidades.- El progenitor que se encuentre en mora en el
pago de la prestacion de alimentos no podra solicitar que se le entregue la tenencia
del hijo o hija beneficiario, pero si podra ejercer el derecho de visitas regulado en el
presente Codigo.

Articulo 147.10.- Aplicacion de estas normas en otros juicios.- Dentro de los
juicios 0 procesos por violencia intrafamiliar, reclamacion de la filiacién, separacién
de bienes, divorcio v en general, en cualquier otro procedimiento en el que la ley
contemple expresamente la posibilidad de solicitar alimentos a favor de nifios, nifias y
adolescentes, se aplicaran obligatoriamente las normas establecidas en la presente
ley.

Articulo 147.11.- Obligacion privilegiada.- La prestacion econémica de alimentos,
tiene privilegio de primera clase y se preferira a cualquier otra obligacidn.

Articulo 147.12.- Interés por mora.- Se aplicara la tasa de interés por mora fijada
por el Banco Central del Ecuador o el ente estatal encargado de hacerlo, por cada dia

de retraso en el pago de la prestacion de alimentos.

Articulo 147.13.- Caducidad del derecho.- El derecho para percibir alimentos se
extingue por cualquiera de las siguientes causas:

1. Porla muerte del titular del derecho:
2. Por la muerte de todos los obligados al pago; y,

3. Por haber desaparecido todas las circunstancias que generaban el derecho al pago
de alimentos seglin esta ley.

Articulo 147.14.- Indexacion Automatica Anual.- Sin perjuicio del derecho de las

partes para solicitar aumento o reduccién de la pensién alimenticia, hasta el 31 de
enero de cada afic la autoridad encargada de los asuntos de inclusién econdmica y
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social publicard en los periddicos de mayor circulacién nacional el Reglamento de la
Tabla de Pensiones Alimenticias Minimas, méas el porcentaje de inflacion que
determine la Entidad encargada de estadisticas y censos.

Las pensiones alimenticias en ninglin caso seran inferiores a las minimas establecidas
en la mencionada tabla, por lo que las pensiones alimenticias que fueren inferiores
serdn indexadas automdticamente sin necesidad de accién judicial de ninguna
naturaleza.

Articulo 147.15.- Sancién por incumplimiento de términos y plazos.- En caso de
incumplimiento de los términos y plazos previstos en este Codigo por parte de la o el
juez o los funcionarios judiciales se sancionara de conformidad a lo previsto en el
Cédigo Organico de la Funcién Judicial.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El producto de las multas que se impongan de conformidad con este
Cédigo, que no tengan destino especifico, serdn enviadas a la Cuenta Unica del Tesoro
Nacional y serviran para financiar los costos de los examenes de ADN, en los casos
previstos en la presente Codiga.

SEGUNDA: Los Jueces especializados de Familia, Mujer, Niflez y Adolescencia oficiaran
al Consejo Nacional Electoral, a la Superintendencia de Bancos y Seguros, al
Registrador Mercantil, al Registrador de la Propiedad y a cuanta autoridad se
requiera, notificando el nombre de la o el deudor, el monto de la obligacién vencida
con sus respectivos intereses y la obligacién de cumplir y hacer cumplir la resolucion
de inhabilidad prevista en la presente ley.

TERCERA: Los asuntos relativos a la materia de nifiez y adolescencia se tramitaran a
través del procedimiento sumario en la via judicial. Estos procesos seran conocidos
por los jueces especialidades de Familia, Mujer, Nifiez y Adolescencia que sean
asignados para su sustanciacion mediante sorteo. La o el juez promovera la
conciliacién entre las partes dentro del proceso, escuchando la opinidn y respetando
el interés superior del nifio

La mediacién procederd en todas las materias, siempre que no vulneren derechos
irrenunciables de la nifiez y la adolescencia.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- EL Consejo de la Judicatura en el plazo de ciento veinte dias contados a
partir de la publicacién en el Registro Oficial de esta Ley, capacitara a jueces y
servidores judiciales respecto a la aplicacién de esta y en temas relacionados en
materia de nifiez y derecho de familia.

SEGUNDA.- El Consejo de la Judicatura en el plazo de noventa dias contados a partir
de la publicacién en el Registro Oficial de esta Ley adaptara el Sistema Unico de
Pensiones alimenticias (SUPA) para considerar las formas de prestacion de alimentos
previstas en este Cédigo, tomando en cuenta las particularidades de cada régimen de
tenencia.

TERCERA.- La Autoridad Nacional encargada de los asuntos de inclusién econémica y
social en el plazo de sesenta dfas contados a partir de la publicacién de esta Ley en el
Registro Oficial, expedird el Reglamento de la Tabla de Pensiones Alimenticias
Minimas segin los regimenes de tenencia, las disposiciones previstas en esta ley y la
herramienta técnica a utilizarse segtn el Instituto Nacional de Estadistica y Censo.

CUARTA.- La Autoridad Nacional del Trabajo en el plazo de sesenta dias contados a
partir de la publicacién de esta Ley en el Registro Oficial, establecera politicas
inclusivas para los progenitores que no han podido cumplir con sus obligaciones
alimenticias a causa de no contar con un empleo, para lo cual generard una bolsa de
empleo que priorice a los progenitores en estas circunstancias, mediante la expedicion
de la normativa correspondiente.

DISPOSICIONES REFORMATORIAS
PRIMERA.- Reférmense las siguientes disposiciones del Cadigo Civil:

1. Sustittiyase el articulo 28 por el siguiente:

“Son representantes legales de una persona menor de edad el padre y la madre
que ejerzan en conjunto la patria potestad.

En caso de separacién o divorcio, el hijo o hija sera representado por la madre o el
padre cuyo domicilio hubiere sido fijado como domicilio del nifio, nifia o
adolescente. En casos excepcionales, la representacién legal podra ser ejercida por
el tutor; curador; o, quien ejerza la tenencia que no ha sido declarada
judicialmente, segiin corresponda.
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Los representantes de las personas jurfdicas seran los designados en el Art. 570.

Tratindose de actos, contratos o juicios en los que exista o pueda existir intereses
contrapuestos entre el hijo o la hija y quien o quienes la ejercen, ejercera la
representacién el padre o la madre que no se encuentre en conflicto de intereses, o
el curador especial que nombre la o el juez si el interés los inhabilita a ambos.”

Sustitiyase el articulo 58 por el siguiente:

“El que vive bajo patria potestad de su padre y madre en matrimonio o unién de
hecho, sigue el domicilio de sus progenitores.

En caso de separacién o divorcio, el hijo o hija seguird el domicilio de quien ejerza
la tenencia uniparental, incluso en los casos en que esta no hubiere sido declarada
judicialmente; y, en caso de tenencia compartida, el domicilio determinado porla o
el juez.”

Sustitiiyase el articulo 190 por el siguiente:

“El padre o madre que ejerza la tenencia uniparental respecto de los hijos que no
hubieren cumplide dieciocho afios, adultos hasta la edad de 23 afios, que
demuestren que se encuentran cursando estudios en cualquier nivel educativo que
les impida o dificulte dedicarse a una actividad productiva y que carezcan de
recursos propios y suficientes; y aquellos de cualquier edad que padezcan de una
capacidad o sus circunstancias fisicas o mentales les impida o dificulte procurarse
los medios para subsistir por s{ mismos, tendra el derecho real de uso y habitacion,
en el caso de que exista un solo bien social destinado a vivienda.

En caso de tenencia compartida, el derecho real de uso y habitacién correspondera
al padre o madre cuyos periodos de convivencia sean superiores al del otro; si, el
padre y la madre tuviesen periodos equivalentes de convivencia, se preferira al
que tenga menos recursos econdmicos o sufra de discapacidad o enfermedad
grave, si la hubiere”.

Sustittiyase el articulo 283 del Cédigo Civil, relativo a la definicién de la patria
potestad, por el siguiente:

“Art. 238.- Concepto y contenidos. - La patria potestad es el conjunto de derechos y
de obligaciones del padre y de la madre relativos a sus hijos e hijas no

33



PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA DEL ECUADOR
emancipados, referentes al cuidado, desarrollo integral, defensa y proteccién de
sus derechos, de conformidad con la Constitucién y la ley.”

5. En el primer inciso del articulo 300, sustitiyase la frase “el padre o la madre que
gjerza la patria potestad” por el siguiente texto:

“el padre o la madre que, de forma conjunta o individual, ejerzan en la patria
potestad, de conformidad con las disposiciones del Cédigo de Nifiez y

Adolescencia”

6. En el articulo 301 sustitiyase la frase: “el padre o madre que ejerza la patria
potestad” por el siguiente texto:

“el padre o la madre que, de forma conjunta o individual, ejerzan en la patria
potestad, de conformidad con las disposiciones del Coédigo de Nifiez y
Adolescencia”

7. Enel articulo 302 eliminese la frase: “que ejerza la patria potestad”

8. Enel articulo 303 eliminese la frase: “que la ejerza”.

9. Sustitliyase el articulo 307 del Cédigo Civil por el siguiente:

“En el estado de divorcio o separacién de los padres, se estard a lo dispuesto en el
Codigo de la Nifiez y Adolescencia”.

10. En el articulo 321 sustitiyase la frase “patria potestad” por la palabra “tenencia”.
11. Sustituyase el inciso segundo del Art. 220 por el siguiente:

“Asi, son responsables del hecho de los hijos menores el padre y/o la madre que
ejerzan la representacién legal, seglin corresponda”.

SEGUNDA.- Reférmense las siguientes disposiciones del Cédigo Organico General de
Procesos:

1. Enel segundo inciso del articulo 32, eliminese la frase “que la ejerza”.

2. Sustitiyase el articulo 137 por el siguiente texto:
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“Articulo 137.- Apremio personal en materia de alimentos.- En caso de que el
padre o la madre incumplan el pago de dos o mas pensiones alimenticias, la o el
juzgador a peticién de parte, previa constatacién mediante la certificacion de la
respectiva entidad financiera o del no pago, dispondra la aplicacion de las
siguientes medidas:

Si se comprobaré de manera justificada que el padre o la madre ha utilizado
medios artificiosos, como: traspaso o venta de bienes a terceras personas,
renuncia voluntaria a su trabajo, declaratoria falsa de los ingresos percibidos o
solicitud de disminucién de los mismos, entre otros medios maliciosos que
permitan eludir su responsabilidad, ordenara el apremio personal total hasta por
treinta dias y la prohibicién de salida del pafs. En caso de reincidencia el apremio
personal se extendera por sesenta dias mas y hasta un maximo de ciento ochenta
dias.

En los casos que se justificaré el no pago a causa de no contar con una actividad
laboral o econdémica, ser persona discapacitada, padecer una enfermedad
catastréfica u otra circunstancia debidamente demostrada, la o el juez podra
disponer segun el caso: la celebracion de un compromiso de pago para cancelar lo
adeudado, el apremio personal parcial o el uso de dispositivo de vigilancia
electrénica por treinta dias y notificara a la Autoridad Nacional del Trabajo si el
incumplimiento se debe a causa de no contar con una actividad laboral. En la
misma resolucién, la o el Juez dispondra la instalacién del dispositivo de vigilancia
electronica a cargo de las entidades competentes.

El apremio personal parcial consistird en la privacién de la libertad entre las
veintitin horas de cada dia hasta las seis horas del dia siguiente, Excepcionalmente,
cuando la persona demuestre que realiza actividades econdmicas o laborales en el
horario sefialado, la o el juez establecera en qué horario cumplira la medida.

En los casos de incumplimiento del compromiso de pago, medida de apremio
personal parcial o uso de dispositivo de vigilancia electrénica, la o el juzgador
dispondra el régimen de apremio personal total segiin lo previsto en este articulo.”

En la misma resolucién en la que se ordene la privacién de libertad, la o-el
juzgador ordenar4 el allanamiento del lugar en el que se encuentre la o el deudor.

Previo a disponer la libertad de la o el alimentante, la o el juzgador que conocid la

causa, realizara la liquidacién de la totalidad de lo adeudado y receptara el pago en
efectivo o cheque certificado.
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Pagada la totalidad de la obligacién, la o el juzgador dispondrd su libertad
inmediata. No obstante lo dispuesto en el presente articulo, la o el juzgador podra
ejecutar el pago en contra de las o los demds obligados.

Similar procedimiento se cumplird cuando la o el obligado haya dejado de pagar
dos o mas obligaciones asumidas mediante acuerdos conciliatorios.

No cabe apremio personal en contra de las o los obligados subsidiarios; o, en
contra de personas con discapacidad grave o que padezcan de una enfermedad
catastréfica o de alta complejidad debidamente calificadas por la autoridad
competente. En estos casos, la o el juez aplicard las medidas reales que
correspondan.

DISPOSICIONES DEROGATORIAS

UNICA- Derdguese el articulo 306 del Codigo Civil.

DISPOSICIONES FINALES
Esta Ley Organica Reformatoria al Cédigo Organico de la Nifiez y Adolescencia entrara
en vigencia en ciento ochenta dfas contados a partir de su publicacién en el Registro

Oficial.

Dado y suscrito, en la sede de la Asamblea Nacional ubicada en el Distrito
Metropolitano de Quito, Provincia de Pichincha, a los -- dfas del afio --.
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